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týkající se vlhkosti.   Omezení týkající se teploty.  

 Limity atmosférického tlaku.   Logo 1 pro ochranu 

p�ed zne�išt�ním (�ína).  Logo 2 pro ochranu p�ed 

zne�išt�ním (�ína).   Dovozce.  Zdravotnický 

prost�edek.   

Viz seznam symbol� na stránce ResMed.com/symbols.  

 Informace o ochran� prost�edí  

Tento p�ístroj je nutno likvidovat odd�len� a nikoli jako 
net�íd�ný komunální odpad. Pokud pot�ebujete za�ízení 
zlikvidovat, pou�ijte vhodné sb�rné místo, p�ípadn� systém 
pro recyklaci �i op�tovné pou�ití, který je ve vašem p�sobišti k 
dispozici. Pou�itím  výše zmín�ného sb�rného systému, 
p�ípadn� systému pro op�tovné pou�ití �i recyklaci, pom��ete 
chránit p�írodní zdroje a zabráníte zne�išt�ní �ivotního 
prost�edí škodlivými látkami.  

Další informace týkající se mo�ných zp�sob� likvidace získáte 
od organizace zajiš�ující zpracování a odvoz odpad� v míst� 
vašeho p�sobišt�. Symbol p�eškrtnutého odpadkového koše 
vás upozor�uje, abyste pou�ili vhodný systém pro likvidaci 
odpadu. Další informace týkající se sb�ru a likvidace p�ístroje 
ResMed získáte na pobo�ce spole�nosti ResMed, od 
místního distributora nebo na adrese 
www.resmed.com/environment.  
 

Omezená záruka  
Viz u�ivatelská p�íru�ka k  vašemu p�ístroji. 
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简体中文 

关于您的 ClimateLineAir 
ClimateLineAir™ 是一种加热空气管路， 用于为患者面罩端提供

不同的温度。 ClimateLineAir Oxy 是 ClimateLineAir 的一种变

体，具有一个嵌入式的氧气接头以连接补充性供氧。 

当与 HumidAir 湿化器一起使用时，ClimateLineAir 系列加热空

气管路允许患者使用 Climate Control。Climate Control 旨在通

过提供恒定的温度并保持湿度，使治疗更加舒适。 

ClimateLineAir 系列加热空气管路与 AirSense 10、AirCurve 10
和 Lumis™装置配合使用。在使用 ClimateLineAir 系列加热空气

管路之前，请完整阅读本用户指南及装置用户指南。 

备注： 

• 并非在所有地区都可用所有空气管路类型。 

• Lumis 不包括 S9 Lumis Tx。 

 
 

ClimateLineAir 设置 
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1. 确保装置已连接并打开。 

2. 抓住空气管路的接口，并将空气管路接头与接头端口对齐。 

3. 推入接口，直到接头卡入到位。 
装置屏幕上会短暂地显示“ClimateLineAir 已连接”。 

4. 将组装好的面罩连接到空气管路的自由端。 
 

设置带有补充性供氧的产品 
要设置带有补充性供氧的 ClimateLineAir Oxy， 请执行设置部 
分概括的 步骤和下列额外的步骤。 
 

 

 
 
 

1. 取下氧气接头的盖子。 

2. 将供氧管路与氧气接头连接。  
确保它连接牢固。 

 

备注： 
 

• 在添加氧气之前，您自己应熟悉与使用补充性供氧有关的具

体警告。 这些信息可以在装置用户指南的末尾找到。 

• 如果您使用不带补充性供氧的ClimateLineAir Oxy， 请确 保
氧气 接头的盖子连接牢固。 
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Climate Control 
Climate Control 是一个智能系统，通过控制湿化器和加热空气管

路， 在治疗期间提供稳定、舒适的温度和湿度水平。  

旨在防止鼻子和嘴干燥，当您睡眠时，它会维护设计的温度和相

对 湿度。 Climate Control 可以设定为自动或手动， 只有在连

接了和 HumidAir 湿化器的情况下才可用。 
 

Climate Control 自动 
Climate Control 自动是推荐及预设设置。 Climate Control 自动

旨在 使治疗尽可能简单， 因此没有必要改变 温度或湿度 的设

置。 

管路温度设置为自动（27°C），Climate Control 调整湿化器 的
输出， 以保持恒定、舒适的湿度水平 （85％相对湿度）， 同
时防止水滴沉降 （水滴聚集在空气管路和面罩内）。 
 

管路温度 

在Climate Control自动模式下， 无需更改任何设置， 但如果 面
罩内的 空 气感觉太热或太冷， 您可以调整管路温度，找到 对 
您最舒适的 温 度。 您可以将管路温度设定在 16°C -30°C 之 
间的任何温度， 或将其完 全关闭。 
 

  

要调整管路温度： 

1. 在我的选项界面，旋转微调器以亮显管路温度，然后按下微

调器。 

2. 旋转微调器以调节温度，然后按下微调器保存更改。 
 
 

Climate Control 手动 
湿化器供更大的设置灵活性及控制，Climate Control 手动允许 
您调 整温度和湿度设置，直到感到最舒适为止。 

Climate Control 手动中，管路温度和湿度水平可独立设置， 但 
无法 证不会出现水滴沉降。 如果确实出现水滴沉降， 先尝 试
提高管路 温度。 如果空气温度 已经 过高，但仍 然出现水滴 
沉降， 请尝试降低 湿度。 
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要更改为 Climate Control 手动： 

1. 在我的选项界面，旋转微调器以亮显 Climate Control， 然
后按下微 调器。 

2. 旋转微调器以选择手动，然后按下微调器保存更改。 
 
 

湿度水平 

湿化器将空气湿化从而设计使治疗更加舒适。 如果您感到口 鼻
干燥，开大湿度。 如果您感到面罩内有任何湿气， 关小 湿度。 
 

您可以将湿度水平设定为关闭或 1 和 8 之间，其中 1 为最低湿

度设置，8 是最高湿度设置。 
 

  

调节湿度水平： 

1. 在 我的选项界面，旋转微 调器至湿度水平变亮， 然后按 下
微 调器。 

2. 旋转微调器调节湿度水平，然后按下微调器保存更改。 
 

如果您一直在使用 Climate Control 手动，想恢复到 Climate 
Control 自动，请按照下面的说明进行操作。 
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要更改为 Climate Control 自动： 

1. 在我的选项界面，旋转微调器以亮显 Climate Control， 然
后按下微 调器。 

2. 旋转微调器以选择自动，然后按下微调器保存更改。 
 
 

保养您的 ClimateLineAir 
重要的是定期清洁空气管路，以确保您获得最佳的治疗。 以下 
各章节 将帮助您拆卸、清洁、检查和重新连接空气管路。 
 

断开连接 

 

 
 
 

1. 抓住空气管路的接口，应用温和的压力释放按钮，将其从装

置 上拉开。 

2. 同时抓住空气管路的接口和面罩的转环，然后轻轻地拉开。 
 

备注： 仅抓住并拉开空气管路的接口。 不得抓住或拉管路本

身， 因为可 能会造成损坏。 
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清洁 
如前所述，您应该每周清洁一次空气管路。 
 

1. 用含有柔和洗涤剂的温水清洗空气管路。 
不得用洗碗机或洗衣机清洗。 

2. 彻底冲洗空气管路，自然晾干，避免阳光直射和/或高温。 
 

检查 
您需要定期检查空气管路是否有任何损坏。 如果有任何孔洞、 
撕裂或 裂纹，则应更换。 
 

重新连接空气管路 
当空气管路晾干之后，您可以将其重新连接至装置。 
 

1. 将空气管路牢固的连接至位于装置后面的空气输出口。 

2. 将空气管路的自由端牢固的连接到组装好的面罩系统。 
 
 

故障排除 
如果您有任何问题，请参阅装置用户指南中的故障排除章节或 
www.resmed.com。 

备注： 如发生与本设备有关的任何严重事故，应向 ResMed 和

您所在国家或地区的主管当局报告。 
 

技术规格 
环境条件  
工作温度： +5°C至+35°C 
 备注： 该治疗装置所产 生供患者 

呼吸的气流温度 可能会比 室温高。 
在极端的环境 温度条件下 （40ºC）， 
装置仍可保持 安全。 

工作湿度： 10%至95%相对湿度，非冷凝 
工作海拨高度: 海平面至 2,591 公尺，空气压力范围为 

1013 hPa至738 hPa。 
存放和运输温度： -20°C至+60°C 
存放和运输湿度： 5%至95%相对湿度，非冷凝 
 
 

电磁兼容性/空气管对流量合规性的阻力 
请参阅装置用户指南。 
 
 

温度 
温度范围： +16至+30°C 
断开： +41°C 
 
 

工作压力范围 
推荐的最大压力 30 cm H2O (30 hPa) 
 
 

物理特征 

空气管路 材料 长度 内径 
ClimateLineAir 柔软塑料和电子元件 2 米 15 毫米 
ClimateLineAir 
Oxy 

柔软塑料和电子元件 1.9 米 19 毫米 
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设计寿命 
空气管路： 标准、 SlimLine、 
ClimateLineAir、 ClimateLineAir Oxy 

6个月 

 
 

符号 
以下符号可能出现在产品或包装上。 
 

 制造商  欧洲授权代表  目录号。   批

代 码。 仅凭  处方销售（在美国，联邦法 律规定这 

些装 置只能 由医生出售或遵照医嘱销售。）   湿度限制。 

   温度限制。  大气压限制。  中国污染控制徽

标 1。  中国污染 控制徽标 2。  进口商。  医

疗设备。 
 

请参阅 ResMed.com/symbols 上的符号词汇表。 

 环保信息 

此装置需单独处置，不得作为不分类的市政废物处置。 处置该 

装置时 应该使用所在地区的适当收集、 再利用和回 收系统。 
按其设计， 这些 收集、再利用和回收系统可以减少对自 然 资
源的危害，防止危险物质破坏环境。 

如果需要了解有关这些处置系统的详细信息，请与所在地的废物

管理部门联系。 标有十字的垃圾筒标志表示您可使用这些 处置

系统。 要了解 有关 ResMed 装置的回收和处置信息， 请 与

ResMed 办事处或当地的经销商联系，或浏览以下网站：

www.resmed.com/environment。 
 

有限保修 
参阅您的装置用户指南。 

 



114 

 
繁體中文 

關於您的 ClimateLineAir 
ClimateLineAir™ 是加熱呼吸管路， 在您的面罩遞 送所需的 溫
度。 ClimateLineAir Oxy 是 ClimateLineAir 的一種變 化形式， 
ClimateLineAir 有一內 建氧氣接頭可 裝設補充性 供氧。 

當與 HumidAir™ 潮濕器一起使用時，ClimateLineAir 加熱呼 
吸管路讓 您可以使用 Climate Control。 Climate Control 的設

計是為了透過啟 用 恆定溫度和維持濕度使治療更舒適。 

ClimateLineAir 加熱呼吸管路設計用於與 AirSense™ 10 / 
AirCurve™ 10  和 Lumis™ 裝置一起使用。在使用您的 
ClimateLineAir 加熱呼吸管路之前，請閱讀整個使用者指南以及

您的裝置使用者指南。 
 

備註： 

• 並非所有地區皆提供所有類型的呼吸管路。 

• Lumis 不包括 S9 Lumis Tx。 

ClimateLineAir 設置 

 

 

 



繁體中文    115 

 

 
 
 

1. 確保裝置已連接且已開啟。 

2. 托住呼吸管路的氣囊並將呼吸管路連接器與連接器端口排在

一直線上。 

3. 推動氣囊直到連接器咔嗒一聲卡入定位。 
裝置畫面上會短暫顯示 ClimateLineAir 已連接。 

4. 將組裝好的面罩連接到呼吸管路的未使用端。 

搭配補充性供氧的設置 
若要設置 ClimateLineAir Oxy 搭配補充性供氧，請執行設置一 
節所述 的步驟以及以下額外步驟。 
 

 

 
 
 

1. 從氧氣接頭取下蓋子。 

2. 將氧氣供應管路連接到氧氣接頭。  
確保安裝穩固。 

 

備註： 
 

• 在添加氧氣之前，先讓您自己熟悉與使用補充性供氧有關的

特定警告事項。 這些資訊可在您的裝置使用者指南的最後 
面找到。 
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• 如果您使用 ClimateLineAir Oxy 時沒有搭配補充性供氧， 

請確保 氧氣接頭的蓋子安裝穩固。 
 

Climate Control 
Climate Control 是一種智慧型系統，可控制潮濕器和加熱呼 吸
管 路在治療期間輸出恆定、舒適的溫度和濕度等級。  

旨在防止鼻子和嘴乾燥，當您睡眠時，它會維護設計的溫度和相

對 濕度。 Climate Control 可以設定為自動或手動， 並且只 有
在連接  和 HumidAir 潮濕器時才可使用。 
 

Climate Control 自動 
建議使用 Climate Control 自動並且其為預設設定。 Climate 
Control 自動之設計是為了要使治療盡可 能地輕鬆，因此 可無 
需變更溫度或濕度設定。 

管路溫度設定為自動（27°C）且 Climate Control 調整潮濕 器 
輸出以 維持恆定、 舒適的濕度等級（85% 相對濕度）， 同時 
防止產生水凝 （呼吸管路和面罩裡的水滴）。 
 

管路溫度 

在Climate Control自動模式下， 無需更改任何設置， 但若面 罩
內的空 氣 感覺太熱或太冷， 您可以調整 管路溫度， 找到對 
您最舒適的溫度。 您可 以將管路溫度設定在 16°C -30°C 之間 
的任何溫度， 或將其完全 關閉。 
 

  

要調整管路溫度： 

1. 在我的選項中，轉動微調器以反白顯示管路溫度，然後按壓

微 調器。 

2. 轉動微調器以調整溫度，然後按壓微調器以儲存變更。 
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Climate Control 手動 
Climate Control 手動之設計是為了向您提供更大的 靈活度並 
且控 制您的設定， 讓您將溫度和濕度調整到 對您最舒適的 設
定。 

在 Climate Control 手動中，管路溫度和濕度等級可以獨立 設
定， 但是不 保證提 供水凝保護。 如果發生水凝現象， 先試 著
增加管路溫 度。 如 果空 氣溫度變得 過熱且水凝持續， 請試

著降低濕度。 
 

  

要變更為 Climate Control 手動： 

1. 在我的選項中，轉動微調器以反白顯示 Climate Ctrl， 然後 
按壓微  調器。 

2. 轉動微調器，選擇手動，然後按壓微調器以儲存變更。 
 
 

濕度等級 

潮濕器會使空氣濕潤，其設計是為了使治療更加舒適。 如果 您
覺得 口鼻 乾燥，請向上調高濕度。 如果您的 面罩中有 任何 
水氣， 請向下 調低濕度。 
 

您可以將濕度等級設定至關閉或介於 1 至 8，其中 1 為最低 
濕度設定， 8 為最高濕度設定。 
 

  

調整濕度等級： 

1. 在我的選項中，轉動微調器以反白顯示濕度等級，然後按壓 
微調器。 

2. 轉動微調器以調整濕度等級，然後按壓微調器以儲存變更。 
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如果您一直使用 Climate Control 手動而想返回 Climate 
Control Auto，請遵循以下說明。 
 

  

要變更為 Climate Control 自動： 

1. 在我的選項中，轉動微調器以反白顯示 Climate Ctrl， 然後 
按壓 微 調器。 

2. 轉動微調器，選擇自動，然後按壓微調器以儲存變更。 
 
 

保養您的 ClimateLineAir 
請務必定期清潔您的呼吸管路，才能確保獲得最佳治療。 以下 
各 節將 幫助您進行呼吸管路的拆卸、 清潔、 檢查和重新 組
裝。 
 

拔除 

 

 
 
 

1. 握住呼吸管路的氣囊，輕輕地對釋放按鈕施加壓力並將它從 
裝置拉開。 

2. 握住呼吸管路的氣囊和面罩的轉環，然後輕輕拉開。 
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 الحرارة درجة
  تفهرنهاي درجة 86+ إلى 60+الحرارة: درجة نطاق

(مئوية درجة 30+ إلى 16)+

  فهرنهايت درجة 106+الاقتطاع:
مئوية( درجة 41+)

 التشغيل ضغط نطاق
هيكتوبسكالO2H (+30 ) سم 30به الموصى الأقصى الضغط

الجسدي

 الداخلي القطر الطول المادة الهواء نبوبأ
 وبلاستيكية كهربائية مكونات إير لاين كلايمت

 مرنة
  قدم 6.6
 متر( 2)

 بوصة 0.6
 ممم(15)

 إير لاين يمتكلا
 أوكسي

 وبلاستيكية كهربائية مكونات
 مرنة

  قدم 6.4
 متر( 1.9)

 بوصة 0.75
 ممم(19)

 التصميم فترة
 كلايمت لاين، سْلِم قياسي، الهواء: أنبوب
 أوكسي إير لاين كلايمت إير، لاين

 أشهر 6

الرموز

لعبوة.ا أو المنتج على التالية الرموز تظهر قد

ض. أوروبي ممثل  المُصن ع.   رمز  الكتالوج. رقم  مفو 

 يحظر المتحدة، الولايات )في الطبيب بأمر إلا الجهاز يصُرف لا  الدفعة.

 الرطوبة. حد  منه(. بأمر أو طبيب بواسطة إلا الأجهزة ههذ بيع الفيدرالي القانون

  لمراقبة 1 رقم شعار الجوي. الضغط حد الحرارة. درجة حد 

.المستوردبالصين. التلوث لمراقبة 2 رقم شعار  بالصين. التلوث

 طبي. جهاز 

 .ResMed.com/symbols الرابط خلال من الرموز مسرد راجع

البيئية المعلومات 

 للتخلص مصنفة. غير بلدية كنفايات وليس منفصل بشكل الجهاز هذا من التخلص ينبغي

 الملائمة التدوير وإعادة الاستخدام وإعادة الجمع أنظمة استخدام عليك ينبغي جهازك، من

  وإعادة الاستخدام وإعادة الجمع أنظمة استخدام منطقتك. في والمتاحة
 من الخطرة المواد ومنع الطبيعية الموارد على الضغط لتقليل مصمم هذه التدوير

بالبيئة. الإضرار

 النفايات ةبإدار الاتصال يرجى هذه، لصالتخ ةأنظم حول معلومات إلى تحتاج كنت إذا

 كنت إذا هذه. الرمي أنظمة استخدام إلى هذا الممنوعة السلة رمز يدعوك لديك. المحلية

 بمكتب الاتصال يرجى بك، الخاص رِسْمِد جهاز ورمي جمع حول معلومات تحتاج

 إلى توجه أو المحلي، الموزع أو بك الخاص رِسْمِد

entvironmwww.resmed.com/en.
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